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M'sieu ! je vous en supplie mettez moi en prison que je ne
retourne pas a mon college, je suis éleve de Dumolard .

Numéro d'inventaire : 1983.00853

Auteur(s) : Cham

Destouches

Type de document : image imprimée

Editeur : Martinet (Maison) (172 rue Rivoli 41 rue Vivienne Paris)

Imprimeur : Destouches Imprimeur lithographe

Période de création : 3e quart 19e siecle

Date de création : 1862

Collection : Le Charivari / Actualités ; 121

Description : gravure de presse feuille de journal découpée pliée en 4 dimensions de la feuille
: 441 x 308

Mesures : hauteur : 212 mm ; largeur : 188 mm

Notes : Un collégien en uniforme agenouillé supplie un vieux gendarme. Il préfere aller en
prison, plutét que d'aller au college. Signature dans la gravure : "Cham 63". Cham : Noé
(Comte Amédée Charles Henri de) : Dessinateur et caricaturiste francais (1819-1879).
Destouches : Imprimeur-lithographe, 28 rue Paradis-poissonniére. Dans sa production
abondante, qui s'étend de 1853 a 1869 environ, figurent des pieces de sa main. Gravure de
presse extraite de "Le Charivari,” 2 octobre 1862 (mention manuscrite) .

Mots-clés : Costumes : Collégiens, lycéens, normaliens, étudiants

Filiere : Lycée et collége classique et moderne

Niveau : non précisée

Autres descriptions : Langue : Francais

ill.
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ACTUALITES .

121.

maisan Martinel 178 r- Fivoli o 415 Vivienne

Lith Destouches E6rFaradis P7*

— M'sieu!je vous en supplie mettez moi en prison que je ne relourne
pas amon college, je suis ¢leve de Dumolard .

_\-_9_«.‘* 18 2

i

—

— —

L'artison avait des larmes anx yeur.

Le propriétaire ne voulct rien entendre.

L'arlisin b bout d'argumens so tourna vers Isidore ef lui
deminda de Paider & Néchir Picascible propriduaire.

= Yous ftes bon lui ait=1l, & vous avezquelque infoence
sur monsieur, suppiles-lg de ne pas me liser coucher
dans la rue.

- d me lo puis, répondil Marleau.

— E1 pourguol eela 1

— La consure lo difend. La propriété est une cheso sa-
erdo, il plait & monsieur de vous chasser of de garder vos
ineubles, Cot son droit Non-seulement jo ne lui dirai ren,
mals encore je vous conseille de ne pas vous plaindre trop
) amil vous

parceq I

Do rotour dans son logis, nonsieur Marteau e frolia les
mains,

— Je commenen & devenir wn homme vertuens, dit-il
Faima les Dotaires et respecie les proprictaines, Continuons
dans celle voie, el qui sait? Lo prix de vortu est accessiblo
& tous, mbme aux vaudevillicles repentans.

D sonnds C'était som Bls qui venait lol rendre visite,

== Mon pite, dit-1l en pleurant, jo sols le jeune  homme
fe plus malbeurcus da |8 Lorre, el comme en ¢e bas monde
on na pas de meilleur ami que Pauleur de ses jours, je
viens vous faire mes coufldences.

— Parla, mon fils.

= ]@ fuls amoureut.

= Bt de qui ?

—~ D'une femme indigoe. 1'ai beau lulter, je suis lo plus
faible... Y'aime madomoiselle Ceriselle.

— Qu'est-ce que st que esls, mademoiselio Cerisetie

=~ C'est une biche, mon pire.

— Une biche ! Silenss, malheurens,

— Ma mire nous entend ?

= Non | mais jo ne puis, jo ne dois plus emlendre pro-
nONEer oo Do,

— Kl pourquol?

— La censure le défend. Elle déclare qu'il n'y a plos de
biches... que dis-j=2 qu'il 'y en a jamais eo, quiil o'y en
aura jomais... Done, lu n'es pas amoureus, lu ne souflres
pas puisue Pobjet de 10n Amour est une chimbre. Tourne-
moi dont ks Lalons et va fhcher do te Her avee un nolaire,

Quand bo fils fut parii, Ia bonne entra.

— Monsiowr, dit elle mysterieusement & Martean, jo viens
vous rendro un grand service. J'al surpris tould Fheare un
jeuno homme qui entraichez Mo Marleau.

— Aprés?

— Lo jeuns homme s'est joli i S8 genoux.

— Pas possble!

— Il a embrassé la main de madame,

= Ta cn as rentls

= Monsicur, & vous fure sur ma vie, sur ¢olle de Pilow...

— Tu en as menti, te dis-jo ; il o'y a pas do jrunes hom-
mes qui &¢ jelient sux genoux des femmes marnees.

= Mais cependini.

— PPas plus qu'il n'y a de femmes mariées qui regoivent
chez elies des jounes gens.

— Eh béen iks sonl encor
DOZ Vous-mdme, YOUS F Croirez, 'espére.

—Jono veut mdme pas me déranger. La censure dé-

ble ; L vou

elarn que tout teba wlexiste pas, fo crols la consute. Jo ‘mo

fie & sa oéfense. Va=t'en of no Uamuse jamais & raconierco

gue ta viens de me dire; ear mn ami le eensear melrail -

ses cleeaux dans lon récil.

M. Martean alla so promafier, ?

Comme il passait pris do bo gare du chemin de for du
Word, il erat reconmslire son nowire qui affublé dune
fausse barbe prepail un billel pour ks Belgique.

Quelques pas plus loin il rganda un eonple qu'il
reconnul positivement pour &re son fils et sa mafiresse,

Il entra dans la gare ob vit sa femme avec un jeuns hom
me, lequel prenait des billets pour I"Angletorre,

Un vaudevillisie, un des collaborateurs de Marteau sur-
vint

= Clest ton fils, lui dit-il § cest ta fomme.,.; c'est ton no=
1aire... 3 tu ne jes arrfies pas?

— Non |

— Bt poorquol esla ?

— La censure se chargera de @ soin. Les malhoureux
font-ils assez de choses défendues | des ealdvemens de fems
mes marktes ! ded fuites do nolaine ¢

w= Mais fu es done devenu fow.. Quol T qouand il lo serit
si faciln d'ompdehor toul ¢ela, tu restes calme !

= Oui, mon ami, tolle est ma nouvelle décision : ja veux
midmo oubli-r loot ee que je viens de voir, car ces histoires
danl des sugels de vaudevilles je pourrais peul dlre me
laksser aller & les falro et mon ami le cansenr me les (8
dirail, '

ERNEST BLUM,
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